EDGEBAG GATER STD 3-1/2"H 3/8" SPREAD BLACK CORDURA

This is a long, heavy bag - about twice the length of the Original (6" x 13"") -
the ultimate in stability. Filled weight can easily top 25 Ibs. depending on body
height. It features a padded top for resting the trigger hand and includes the
same choices of ear combination as the Original. The Gater has a multi-
layered all flat base. EDGE model includes the following upgrades: Extra rigid,
super flat bag base made with a unique material resists deformation over time
""Overlay Ears"" - Whether you choose slick material or cordura, a durable
layer of leather is added underneath the material which contributes to
consistency in shape and performance as well as extreme longevity and
resistance to wear. Flatter ear space means the riding surface at the base of
the ears has been redesigned to practically eliminate inconsistencies in the
transition between the riding surface and the ear base. This remedies any
potential drag or grabbing and increases longevity by removing an inherent
wear point. Reinforced ear base isolates the ear set from the shape of the bag,
contributing to consistency in the contact surface and ear spread.
Embroidered cordura tops showcase our brand new logo and highlight the
evolution of our designs.

Attributes

e Name: EDGEBAG GATER STD 3-1/2"H 3/8" SPREAD BLACK CORDURA
e Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
¢ Product no.: 100045558

e Mfr. No.: EDGE STD GATER

¢ Color: Black/ Tan

¢ Material: Cordura,Leather

¢ Style: Rabbit,Rear Bag

¢ Delivery weight: 0.635kg

¢ Shipping height: 102mm

¢ Shipping width: 178mm

¢ Shipping length: 330mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den EDGEBAG GATER
EDGEWOOD SCHIERAUFLAGEN

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des EDGEBAG GATER EDGEWOOD SchieBauflagen. Diese Tasche wurde
entwickelt, um lhnen Stabilitat und Komfort beim SchieBen zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Verwendung und Handhabung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Tasche auf einer stabilen und ebenen Unterlage platziert ist, um ein
Verrutschen zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie die gepolsterte Oberseite, um die AbzugsHand zu stltzen und die Kontrolle zu verbessern.

Achten Sie darauf, dass die Ohren der Tasche korrekt positioniert sind, um eine optimale Stabilitat zu

gewahrleisten.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die das Material beschadigen kdnnten.

Stellen Sie sicher, dass die Tasche nicht GUberladen wird, um das Risiko von Verletzungen zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Platzierung der Tasche:

o Finden Sie einen stabilen und ebenen Untergrund.
o Platzieren Sie die Tasche so, dass sie nicht verrutschen kann.

2. Einstellung der Ohren:

o Uberpriifen Sie die Position der Ohren und stellen Sie sicher, dass sie richtig ausgerichtet sind, um
die Stabilitat zu maximieren.

3. Verwendung der gepolsterten Oberseite:

o Legen Sie Ihre AbzugsHand auf die gepolsterte Oberseite, um eine komfortable und sichere
Handhabung zu gewahrleisten.

4. Uberprifung auf Beschiadigungen:

o Vor jeder Verwendung sollten Sie die Tasche auf Risse, Locher oder andere Beschadigungen
Uberprufen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts recycelbar sind, wo dies méglich ist.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Flr Fragen oder Unterstltzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere
Nutzung des EDGEBAG GATER EDGEWOOD SchielRauflagen zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for EDGEBAG GATER

Introduction

Thank you for choosing the EDGEBAG GATER. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe use of your product. Please read this guide carefully before using the bag.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Avoid using the bag in environments that may pose a risk of damage or injury.
Keep the bag out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the bag for signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the filled weight of 25 Ibs to avoid instability.

Always use the padded top for resting your trigger hand to prevent strain or injury.
When using the bag, ensure that it is placed on a stable surface to prevent tipping.
Avoid using the bag in adverse weather conditions that may affect its performance.
Do not modify the bag in any way, as this may compromise its safety features.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Bag:

o Place the bag on a flat, stable surface.
o Ensure that the multilayered flat base is fully in contact with the surface for optimal stability.

2. Filling the Bag:

o Fill the bag with the appropriate weight, ensuring it does not exceed 25 Ibs.
o Use materials that are safe and suitable for the intended use of the bag.

3. Using the Bag:

o Rest your trigger hand on the padded top for comfort.
o Position yourself comfortably while ensuring that you have a clear line of sight to your target.
o Maintain a firm grip on the bag to prevent any slipping during use.

4. PostUse Care:

o After use, inspect the bag for any signs of wear or damage.
o Clean the surface of the bag with a damp cloth if necessary, and allow it to dry completely before
storage.

Disposal Instructions

¢ When the bag reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local regulations.
¢ Separate any recyclable materials, such as fabric and leather, from nonrecyclable components.
¢ Do not burn the bag as it may release harmful substances.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns related to the safety and use of the EDGEBAG GATER, please refer to the contact
point provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using
your EDGEBAG GATER!



Guide de Sécurité du Produit pour EDGEBAG
GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Introduction
Merci d'avoir choisi le sac EDGEBAG GATER EDGEWOOD. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur

I'utilisation sécurisée de ce produit et de te fournir des conseils pour éviter les accidents. Il est important de lire
ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les fins prévues.
Vérifie régulierement I'état du sac pour déceler toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée (25 Ibs).

Utilise le sac sur une surface stable et plane pour éviter tout renversement.

Evite d'exposer le sac a des températures extrémes ou a des conditions météorologiques défavorables.
Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Lorsque tu utilises le sac, assuretoi que ton environnement est dégagé et sans obstacles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation du Sac:

o Retire le sac de son emballage.
o Vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.

2. Remplissage :

o Remplis le sac avec le matériau approprié, en respectant la capacité de poids.
o Assuretoi que le remplissage est homogéne pour garantir la stabilité.

3. Utilisation :

o Place le sac sur une surface plane.
o Utilise le dessus rembourré pour reposer ta main sur la gachette.
o Ajuste la position du sac selon tes besoins pour un confort optimal.

4. Apres Utilisation :

o Vide le sac si nécessaire pour le stockage.
o Range le sac dans un endroit sec et frais.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sile produit est endommagé ou usé audela de son utilisation sécurisée, il doit étre éliminé de maniere
appropriée.
¢ Consulte les directives locales pour le recyclage ou I'élimination des matériaux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, nous te conseillons de contacter un
point de contact de sécurité en Europe. Assuretoi de vérifier les mises a jour concernant les rappels de produits
via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser le sac EDGEBAG GATER EDGEWOOD en toute sécurité. Prends
soin de toi et reste vigilant lors de ['utilisation de produits de ce type.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per EDGEBAG
GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Introduzione
Grazie per aver scelto il sacco EDGEBAG GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS. Questo prodotto € progettato per

garantire stabilita e prestazioni durante |'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida
per garantire un utilizzo sicuro e appropriato.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il sacco solo per gli scopi previsti, come supporto per il tiro.

Controlla regolarmente il sacco per segni di usura o danni.

Non utilizzare il sacco se presenta danni visibili o se non € in buone condizioni.

Tieni il sacco lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici quando non & in uso.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il sacco su superfici piane e stabili per evitare ribaltamenti.

Assicurati che il sacco sia riempito correttamente e non superi il peso massimo raccomandato.

¢ Non posizionare oggetti pesanti o instabili sopra il sacco.

Quando si utilizza il sacco, assicurati di avere una buona presa e di mantenere una postura corretta.
Evita di utilizzare il sacco in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, che potrebbero
compromettere la stabilita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Rimuovi il sacco dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
o Riempire il sacco con il materiale appropriato, seguendo le istruzioni del produttore per il peso
massimo.

2. Posizionamento:

o Posiziona il sacco su un terreno pianeggiante e stabile.
o Assicurati che il sacco sia ben bilanciato prima di utilizzarlo.

3. Utilizzo:

o Appoggia la mano del grilletto sulla parte superiore imbottita del sacco.
o Utilizza il sacco come supporto per il tiro, garantendo una postura corretta e una buona stabilita.

4. Manutenzione:

o Pulisci il sacco con un panno umido e lascia asciugare all'aria.
o Controlla regolarmente il sacco per segni di usura e sostituisci eventuali parti danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il sacco secondo le normative locali sui rifiuti.
¢ Se il sacco e danneggiato, verifica se puo essere riparato prima di decidere di smaltirlo.



* Non gettare il sacco nella spazzatura domestica se € ancora in buone condizioni; considera di donarlo o
riciclarlo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
un'autorita competente nella tua area. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e una descrizione
del problema.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del tuo EDGEBAG GATER
EDGEWOOD SHOOTING BAGS.



Sikkerhetsinstruksjoner for EDGEBAG GATER
EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Introduksjon

Takk for at du valgte EDGEBAG GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS. Dette produktet er designet for a gi
optimal stabilitet og ytelse under skyting. For a sikre trygg bruk og for & overholde EU Generell Produkt
Sikkerhetsforordning (GPSR), vennligst les og faglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner for & unnga ulykker.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Meld fra om eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Sgrg for at baggen er fylt til anbefalt vekt for & oppna optimal stabilitet.

e Unnga a bruke produktet pa ujevne eller ustabile overflater for & forhindre velting.

Bruk alltid den polstrede toppen for a hvile avtrekks handen for @ unnga belastning pa handleddet.
Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader pd materialet, spesielt pa grene og bunnen.
Ikke la produktet std i direkte sollys over lengre tid, da dette kan pavirke materialets holdbarhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Plasser EDGEBAG GATER pa en stabil overflate fgr bruk.

Juster vekten i henhold til din kroppshgyde for & oppna @nsket stabilitet.

For a bruke "Overlay Ears", velg mellom glatt materiale eller cordura avhengig av preferanse.
Sgrg for at grebunnen er riktig plassert for @ unnga inkonsistenser i form og ytelse.

Etter bruk, fiern eventuell smuss eller stav med en myk klut for & opprettholde produktets kvalitet.

Kasteinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk eller er skadet, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for
avfallshandtering.

» Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til EDGEBAG GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS,
vennligst kontakt produsenten direkte.

Takk for at du tar deg tid til & lese og falge disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Workow
EDGEBAG GATER EDGEWOOD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup worka EDGEBAG GATER EDGEWOQOD. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i
maksymalng wydajnos¢, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz ogélnymi
wytycznymi. Niniejszy dokument jest zgodny z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczenhstwa
produktéw (EU General Product Safety Regulation GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze worek jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj worek pod katem uszkodzen lub zuzycia, ktére mogg wptyngé na jego
bezpieczenstwo.

* Przechowuj worek w suchym i czystym miejscu, aby zapobiec rozwojowi plesni i uszkodzeniom materiatu.

¢ Nie uzywaj worka w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub stwarza¢ zagrozenie dla
uzytkownika lub innych oséb.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

» Nie przecigzaj worka ponad jego maksymalng pojemnos¢, ktéra wynosi 25 Ibs (okoto 11,3 kg).

o Uzywaj worka wytacznie w celu stabilizacji broni strzeleckiej. Nie uzywaj go do innych celéw.

¢ Unikaj kontaktu worka z ostrymi przedmiotami, aby zapobiec uszkodzeniu materiatu.

e W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, niezwtocznie zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie
z producentem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie Worka:

o Sprawdz, czy worek jest w dobrym stanie przed kazdym uzyciem.
o Upewnij sie, ze worek jest odpowiednio napetniony, aby zapewni¢ stabilnos¢.

2. Uzycie Worka:

o Umies¢ worek na stabilnej powierzchni.

o Uzyj wyscietanego wierzchu worka jako podpory dla reki podczas strzelania.

o Upewnij sie, ze worek jest umieszczony w odpowiedniej pozycji, aby zminimalizowac ryzyko
przewrdcenia.

3. Czyszczenie i Konserwacja:

o Czys¢ worek regularnie, aby usuna¢ zanieczyszczenia i zapobiec uszkodzeniom materiatu.
o Uzyj wilgotnej szmatki do czyszczenia zewnetrznej powierzchni worka. Unikaj uzywania
agresywnych srodkéw chemicznych.

Instrukcje Utylizacji

o W przypadku, gdy worek nie nadaje sie do dalszego uzytku, nalezy go zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpaddw.
e Staraj sie oddac¢ worek do punktu zbidrki, jesli jest to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na Srodowisko.



Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania worka, prosimy o skontaktowanie sie z
lokalnym przedstawicielem lub producentem. Pamietaj, ze wszystkie produkty powinny mie¢ punkt kontaktowy
w Unii Europejskiej, aby zapewni¢ wsparcie w zakresie bezpieczenstwa.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgto$ je odpowiednim wtadzom.
¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy satysfakcji z uzytkowania worka EDGEBAG
GATER EDGEWOOD.



EDGEBAG GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa EDGEBAG GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen jokaista kaytt6a. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.
Sadilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta sadolosuhteilta.

Pida tuote poissa tulen ja muiden syttyvien aineiden lahelta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi odotetulla tavalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa, kuten ammunta ja harjoitustilanteissa.
e Varmista, etta tuote on oikein asetettu ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttda epavakailla tai liukkailla pinnoilla.

Al3 ylikuormita tuotetta; sen paino ei saa ylittda 25 Ibs.

¢ Varmista, etta liipaisinkasi on tukevasti paikallaan pehmustetulla ylaosalla.

Asennus ja kayttoohjeet

Tuotteen tarkastus: Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia ja paikallaan ennen kayttéa.

Aseta tuote: Aseta pussi tasaiselle pinnalle, varmistaen, etta se on vakaa.

Taytto: Tayta pussi tarvittaessa, mutta varmista, etta sen paino ei ylita 25 Ibs.

Kaytto: Kayta pehmustettua yldosaa tukemaan liipaisinkattasi. Varmista, ettd korvien vali on oikein
asetettu.

5. Puhdistus: Puhdista tuote saannéllisesti pehmealla, kostealla liinalla. Valta voimakkaita kemikaaleja.

el

Havittamisohjeet

o Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset kierratys ja havittamisohjeet.
« Al3 polta tuotetta, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot
valmiina, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero.

Lopuksi

Kiitos, etta valitsit EDGEBAG GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS tuotteen. Noudata naita turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for EDGEBAG GATER
EDGEWOOD SKYTTESACKAR

Introduktion

Tack for att du valt EDGEBAG GATER EDGEWOOD SKYTTESACKAR. Denna produkt ar designad for att ge
stabilitet och komfort under skytte. For att sakerstalla saker anvandning och maximera produktens livslangd,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Inspektera produkten fére varje anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper om den inte anvands under 6vervakning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd nar du anvander produkten.

Se till att sacken ar korrekt fylld fér att undvika instabilitet under anvandning.
Undvik att placera produkten i narheten av 6ppna flammor eller hég varme.
Anvand produkten endast for avsett andamal; undvik improviserad anvandning.
Var férsiktig nar du flyttar eller transporterar produkten for att undvika skador.

Installations och anvandningsinstruktioner

1. Installation:

o Placera produkten pa en stabil yta.

o Kontrollera att den &r i jamn niva for att férhindra att den valter.

o Fyll produkten med lIampligt material (exempelvis sand eller annat tungt material) for att
sakerstalla stabilitet.

2. Anvandning:

o Justera sacken sa att den passar din kroppshdjd for maximal komfort.
o Anvand den vadderade toppen for att vila avtryckarfingret under skytte.
o Kontrollera att "Overlay Ears" ar korrekt placerade for att sakerstalla konsekvent prestanda.

Avfallsinstruktioner

e Avfallshantering: Nar produkten nar slutet av sin livslangd, vanligen f6lj lokala avfallsféreskrifter for
korrekt bortskaffande.
 Materialatervinning: Om majligt, separera material for atervinning (t.ex. lader, Cordura).

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och anvéndning av EDGEBAG GATER EDGEWOOD SKYTTESACKAR,
vanligen kontakta tillverkaren via den angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
EDGEBAG GATER EDGEWOOD SKYTTESACKAR. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro EDGEBAG GATER
EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili EDGEBAG GATER EDGEWOOD SHOOTING BAG. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval stabilitu a komfort pfi stfelbé. Abychom zajistili vasi bezpeCnost a maximalni vykon produktu,
prosime, abyste si peclivé precetli ndsledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze podle ur¢eného Ucelu.

¢ Pravidelné kontrolujte tasku na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

e Uchovavejte tasku mimo dosah déti a domacich zvirat.

e Pri pouzivani tasky dodrzujte bezpecnostni pokyny pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfed pouzitim tasky se ujistéte, Ze je spravné naplnénd, aby poskytovala optimalini stabilitu.

* Pri opirdni spoustové ruky o polstrovanou ¢ast tasky zajistéte, aby byla ruka stabilni a pod kontrolou.
Pri manipulaci s taskou dbejte na to, abyste se vyhnuli pfimému kontaktu s ostrymi predméty, které by
mohly poskodit material.

Pokud si vSimnete jakychkoli deformaci nebo poskozeni, prestante tasku pouzivat a obratte se na
odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pred prvnim pouzitim si peclivé prec¢téte vSechny pokyny a ujistéte se, ze rozumite, jak tasku spravné
pouzivat.

Naplhte tasku vhodnym materidlem, ktery odpovida doporu¢ené hmotnosti (max. 25 Ibs).

Umistéte tasku na stabilni a rovny povrch, aby se minimalizovalo riziko jejiho prevraceni.

Pri pouzivani tasky dbejte na to, aby byla umisténa v bezpecné vzdalenosti od ostatnich osob.

Pokyny pro likvidaci

e Tasku likvidujte podle mistnich predpisl o odpadech.

¢ Pokud je taska poSkozena nebo jiz neni pouzitelna, zvazte jeji recyklaci, pokud to mistni predpisy
umoznuiji.

o Nepalte tasku, pokud obsahuje materialy, které by mohly byt Skodlivé pro Zivotni prostredi.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na prislusny organ nebo kontaktni
misto v EU. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, které mohou byt uzite¢né pro vyreseni vasich
otazek.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost pfi pouzivani EDGEBAG GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS. Vase
bezpelnost je nasi nejvyssi prioritou.
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